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igy az oklel vitézek vivdsdnalk miszava lett. Bika sokszor kap
Vitéz nevet, bikakra is mondjak, hogy ’vsszevinak’. Ez a vitézi élet
szaviainak atvitele a marhak életére. Igy adtak réd a vitézek bajvivasarol
az Gklelés szot is a bikanak s altalaban a tamadd, kiizdé szmarvas allatok-
nak — tilkolés-ére. Igen, a szarvasmarhakra ill6 ¢ulkdl igét szoritotta
ki_az oklel. A bika megtérdel valakit, mikor t¢érd-ével nyomorgatja;
okl-e a bikamak nem wvolt, tehat valamikor négen nem is Gklel-hetett (=
nem ¢kloz-hetett!); de volt tilk-e — ma is tiilok a szarvasmarha szarva
— tehét ha tilk-ével ment neki allatnak, embernek, akkor tilkdl-t. O k-
lelni csak olyan Isten teremtése tudhatott régen, akinek 6kle volt —
vagyis az ember. Hogy tehat Jézust 'husztuzava iiklelk’, az azt jelenti a
régi nyelvhen, hogy az elfogott, huzott-vonott Jézust Gtkdzben 6 k1l 6-
zik’. Bzt a jelenetet mas nyelvemlékek is az 6kdl szoval, az 6kdl sz0
szarmazékaval emlegetik.

Es ottogyan ésmég sok bosszisiagokkal gyétreték, miként kezdettil
fogva gyétretétt vala cklokkel (Bkidkel) vesszovel ErsK. 51; Nagypén-

tokon té gyéngeségl (= gytengesteges) és ifin viragos testodben artatlan
karhoztattatol vala, megfogvdn szormyil- és réttemetosségost hiuzattatol
vala, taszigaltatol vala, 6kloztetol (Okidatetdl) vala CzechK. 3; Ifit

virdgos testédben artatlan (= artatlanul) halélra kegyetlenségvel itél-
tetel, mégfogvdn és réttenetességést huzatiatol vala, ekleztetel (ek-
leztetel) vala ThewrK. 6.

Az utolsd két idézet két mas ké‘deXInlelk, azonegy szdovegrol masolt
nagypénteki imadsigabdl vald s foltiinhetik e szoveghen az, hogy a fog,
hiz, 6kloz ige oly sorbam kiovetkezik itt is egyméasutan, mint az OMS.-
ban a fug, husztuz, tiklel ige. Bizonysag ez arra, hogy az tiklelve csak-
ugyan azt jelenti a Maria-siralombam, hogy *0kldzve és hogy a Siralom-
nak e sordt ama nagypénteki imadsag megfeleld helyével kell ossze-
vetniink. Még inkabb bizonyitja ezt e sziwvegnek Pomsonyi Koédexbeli
masolata.: .

Teé gyényértsbgés és ifiu virdgos testédben Aartatlan haldlra ke-
gyetlenségvel itéltetél vala, mégfogvdn és réttenetésségeést hiuzattatol
vala, taszigéltatol vala, ékleldéztetél (ekleldeztetel) vala PomsK. 2.

Elkleldéztetél amaz Oklel-deztetel. Itt tehat még §kloz jelenbtéshen
az Oklel ige szarmazéka van, az OMS.-beli iiklel- hangvaltozatas. (V.
még: Gyomngy K. 9.)

o Mészily Gedeon.

© TOrokodsség.

A Nyr. egyik cikkében, mely a magyar nyelvbeli tordk emlékekkel
foglalkozik, azt olvashatmi, hogy a tirékség szd6 nyelviinkben szinoni-
maja lett az adaz sziivtelenségnek (57:3). Enmek az allitdsnak az igazola-
sérva Kohdry Istvdn gréf egyik nabénckének T ThokolyrOl sz010 kiveikeznd
sorait idézi a cikk in0ja: Kegyetlenségével | S torikségével | Istent is
boszamtja. (Thaly: Adalékok I, 182).

Ez a kis verstoredék mar az elsé olvasasra gyanut kelt azzal, hogy
santit a ritmusa, mert a masodik sora egy szétaggal rovidebb a tobbi-
nél. Nyilvanvalé hiba ez csak az a kérdés, hogy a vers hibaja-e, vagy
az idézeté, Bizony az utbbbié, mert Thaly kiozlésében az egész versszak
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igy Thangzik: Torokkel-tatarral / Folotte nagy karral /| Orszagunkat
rontja, | Omija kereszbémymek | Viériét nemzetémek, / S hazankat pusztitja;
/ Kegyetlenségével | S térokosségével | Istent is boszontja.

A torokség helyett tehat térékisség olvashatd, éppen emért ezt a
szot figgesztettilkk cimiil enmek a kis kozleménymek az ébére.

Marmost az a tovabbi kéndés, hogy a torokosség az idézett helyen
csakungyam szinonimaja-e az adaz szivielenségnek. Semmiképen sem az.
A nagy katholikus és nagy Habsbung-pérti Kohdry, aki kiilomben ha-
rom évig Thokoly fogsagaban samyargott, rabénekének ebben a szaka-
széban s a kuruckiraly ellen fakad ki. Szeninte Thikoly nemesak azzal
haragitja az Istent, hogy rontja-pusztitja nemzetiét, hanem azzal is, hogy
keresztény létére a tomokkel vam cimborasagban. Tehdt kegyetlen és a
torokkel tart, azaz torokds, bline a kegyetlenségen kiviil még a tomokikel
vald szovetkezés, a torokosség is. Latnivald, hogy Kohdry emlitett sorai-
ban a torokosség mem szinonimaja a kegyetlenségmek v. az adéz sziv-
telenségnek. -

De tudtommal nem volt az a régi nyelvben mashol sem. A torok
uralom idején sokszor vadoltak egymast az emberek tordkiosség-gel.
Tgen stlyos vad volt ez Azomban mindannyiszor azt értették wajta,
hogy valaki a torokkel tart, hozzi huz, vele cimboral, titokban torok szo-
késoknak, erkolesnek hodol, vagy Mahomed hitét koveti. A fent idézett
cikk iroja is emliti Salamon Ferenc nyomam, hogy mar az is tdorokdésség
volt, ha valaki peres ligyében a torok igazsagszolgiltatashoz folyamo-
dott. Amméal mélyebben merilt a torékosség bumébe a pogannyal szovet-
kezd. Nem is mulasztottdk el szemibre téritemi ellenségei. Azonban
e biine kapesin sohasem kegyetlenséggel v. szivitelenséggel vadoltak, s
igy régi nyelviink egyetlen adata sem igazolhatja, hogy a torokds, tord-
kisség szavakhoz malamikor az ‘Adédz szivtelenség’ fogalma fiizd-
diott volna. s

Csefké Gyula.

Sz618hartya.

Ezt az Osszetett sz0t (vo. N. és Ny. I, 172) én nem a nép nyelvébol
ismerem, hanem az irodalomébol. Egy fiatal irénak, a tudomésom sze-
rimt “szintén szegedi szarmmazast Terescsényi Guorgynek egyik elbeszs-
lésében taldltam 1a ezen a helyen: ,,A biiszkebokrok siirtijében, némelyik
a sz6l8hdrtydk vonaldbia gurulva... ott mosolyogtak, ineselkedtek az at-
hullott idegen almak“. (Niapkelet 1928, 13. sz. 39. 1) Ift-is, mint ahogy a
Tomo'rlceanol felhozott példakban lattuk, nyilvanvaldéan azt a mester-

séges térszini format kell a sz6lohdrtydn érteniink, amelyrSl a kivetkez6
idézetben van sz6: ,Sziireteléskor az allani vald szolét lerakjak a boroz-
da hdtjdra, s amtén késébb szedik Ossze killom kosarakba*, (Kiskunhalas.
Nyr. X1V, 374). Amit tehit Szegeden sz6l6hdrtydnak hivnak, annak Ha-
lason borozda hdtja, Méra Istvin egyik kedves rajzdban (A sziiret,
Bartha—Tordai: Retorika, 19. 1) pedig sz6léhdtja a neve.

Csefké magyarazata megértette velem Terescsényi emlitett elbe-
szilésénelk ogy masik, hasonld kifejezését is: a paszulyhdrtydt. Teres-
csényinek ebben a mondataban: ,, . .. a Véneki-gyerek viszonzésul sil-
dékkel turatta ki a legszebb krumplifészkeket, paszulyhdrtydkat, dinnye-



